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Artykut 1: Mozliwos$¢ zastosowania

1.1.

1.2.

1.3.

14.

Klient jest osobg fizyczng lub prawng
korzystajaca z niniejszych Ogolnych
warunkow zakupu i (pod)uméw. Druga
strona  bedzie  okre$lana  jako
Wykonawca. W ninigjszych Ogdlnych
warunkach ,praca” obejmuje réwniez
wykonanie Ustug.

Artykuty 1-16  wigcznie niniejszych
Ogoélnych warunkéw majg zastosowanie
do wszystkich ofert  sktadanych
Klientowi i wszystkich uméw zawartych
z Klientem oraz do wszystkich umow,
ktore moga z nich wynikac. Jezeli oferty
lub zawarte umowy dotycza lub dotyczg
wylgcznie (pod)uméw iflub wykonania
Ustug, zastosowanie majg takze
artykuly 17-22 wigcznie niniejszych
Ogélnych warunkow.

Wszelkie odstepstwa od niniejszych
Ogoélnych warunkéw i (pod)uméw bedg
mialy zastosowanie tylko wtedy, gdy
Klient dostarczy Wykonawcy pisemne
potwierdzenie.

W przypadku jakichkolwiek

sprzecznosci miedzy treScig umowy
zawartej migdzy Klientem a
Wykonawcg, z jednej strony, a

niniejszymi warunkami, z drugiej strony,
pierwszenstwo majg  postanowienia
okre$lone w umowie.

Artykut 2: Koszty zwigzane z ofertami

Klient nie zwraca zadnych kosztow
zwigzanych z ofertami lub ofertami, w
tym réwniez kosztdéw porad, rysunkéw
itp. wykonanych przez Wykonawce lub
W jego imieniu.

Artykut 3: Termin dostawy i kary

3.1

3.2

3.3

Uzgodniony termin dostawy iflub okres
pracy sg uwazane za ostateczne
terminy. Jezeli Wykonawca przekroczy
termin dostawy i/lub okres pracy, uznaje
sie, ze Wykonawca nie dotrzymat
terminu. Gdy tylko Wykonawca ma
powody, by podejrzewaé, ze nie bedzie
w stanie dostarczy¢, dostarczy¢ na czas
lub nalezycie dostarczy¢, niezwtocznie
poinformuje o tym Klienta.

Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢
za wszelkie szkody i/lub straty powstate
w wyniku opoznienia dostawy i/lub
przekroczenia ~ okresu  pracy w
rozumieniu artykutu 3.1.

Za kazdy dzien opdznienia w dostawie
Wykonawca jest zobowigzany zaptaci¢
klientowi kare w wysokosci 1%
catkowitej kwoty zamdwienia za kazdy
dzieft op6znienia do maksymalnie 10%
catkowitej kwoty zaméwienia.

3.4 Kara, o ktdrej mowa w artykule 3.3. mozna

dochodzi¢ oprécz odszkodowania i
odszkodowania  uzupefniajgcego na
mocy prawa. Klient jest uprawniony do
potragcenia tej kary i/lub tych szkéd z
kwot naleznych Wykonawcy.
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Artykut 4: Ceny

41

4.2

Ceny, o ktorych mowa w ofercie, oparte
sq na bezptatnej dostawie do
uzgodnionego miejsca dostawy,
,Dostarczone clo zaptacone” (,Delivered
Duty Paid”), zgodnie z zatozeniami
Incoterms 2010. Wszystkie ceny sg
state, niezmienne, nie uwzgledniajace

wszelkich cet i podatkow oraz
uwzgledniajace odpowiednie
opakowanie.

Rdznice wynikajaca ze wzrostu cen
ponosi Wykonawca, nawet juz po
zawarciu  umowy. Obowigzuje to
niezaleznie od okresu, jaki uptynat
miedzy datg zawarcia umowy a jej
zawarciem.

Artykut 5: Przeniesienie ryzyka

5.1

5.2

53

Dostawa Produktow zostanie dokonana,
opierajac sie na bezplatnej dostawie do
uzgodnionego miejsca dostawy,
,Dostarczone clo zaptacone” (,Delivered
Duty Paid”), zgodnie z zatozeniami
Incoterms 2010.

Jezeli uzgodniono dostawy ,ex works”, a
mimo to Wykonawca transportuje lub
organizuje transport, ryzyko zatadunku i
transportu ponosi Wykonawca.

Jesli Produkty sg odbierane w imieniu
Klienta, Wykonawca musi pombéc
klientowi w zatadunku bezpfatnie.

Artykut 6: Kontrola i badania

6.1

6.2

Klient, jego zleceniodawca i zarzad
beda przez caly czas uprawnieni do
kontroli lub testowania zaméwionych
i/lub dostarczonych produktéw oraz prac
ilub prac w toku. W takim przypadku
Wykonawca zapewni wszelkie
udogodnienia, ktére moga by¢ zasadnie
wymagane w zwigzku z tym.

Koszty testow, o ktérych mowa w art.
6.1, ponosi Wykonawca, w przypadku
gdy Klient i/lub jego zleceniodawca i/lub
Zarzad miejsca pracy odrzuci te

Produkty/prace. Kontrola lub
zatwierdzenie nie zwalnia Wykonawcy z
jakiejkolwiek gwarancji lub
odpowiedzialnosci  wynikajacej  z

niniejszych Ogolnych warunkéw zakupu,
umowy lub prawa.

Artykut 7: Odmowa

7.1

7.2

Jezeli  Produkty/praca  dostarczone
przez Wykonawce nie  spetniajg
wymagan okreslonych w zamowieniu
ilub  specyfikacji, Wykonawca jest
uprawniony do ich odrzucenia. Odbiér
dostawy lub zaptaty za Produkty iflub
prace nie oznacza ich zatwierdzenia.
Pomimo zatwierdzenia
Produktow/pracy, koszty i ryzyko
pozostajg w gestii Wykonawcy.

Jezeli Klient odrzuci dostarczone
Produkty i/lub prace,
dokona w terminie okreslonym przez
Klienta;
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= napraw Produktu/prac bezptatnie lub
wedtug uznania Klienta;
= bezplatnej wymiany Produktu i/lub
przeprowadzi (lub zleci) prace zgodnie
Z umowa,
Jezeli Wykonawca nie wywigze sie, w
wyznaczonym terminie lub w sposéb
zadowalajacy Klienta, z obowigzku, o
ktorym mowa w art. 7.2, Klient jest
uprawniony do samodzielnego
wykonania czynno$ci, o ktérych mowa w
art. 7.2, lub do przeprowadzenia
naprawy przez strona trzecia na koszt
Wykonawcy. Klient jest uprawniony do
potracenia poniesionych kosztow z kwot
naleznych Wykonawcy.

Artykut 8: Prawa wlasnosci intelektualnej

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.1

Przez ,prawa wiasnosci intelektualnej”
rozumie sie prawa autorskie, prawa do
baz danych, prawa do wzoréw
przemystowych,  znaki  towarowe,
patenty, a takze prawo do uzyskania
tych praw poprzez petycje, depozyt,
rejestracie lub w jakikolwiek inny
sposob.

,Prawa wiasnosci intelektualnej do
utworu” to wszystkie prawa wtasnosci
intelektualnej do utworu, produktow i
zasobow, takich jak rysunki, modele,
formy i sprzet, utworzone podczas lub w
celu  wykonania umowy  miedzy
Wykonawcg a Klientem.

Wszelkie prawa wiasnoéci intelektualne;
do dzieta nalezg do klienta. Wykonawca
niniejszym nunc pro tunc przenosi te
prawa, o ile to mozliwe, na Klienta i na
pierwsze zadanie Klienta Wykonawca
bezzwtocznie dokona wszelkich
dodatkowych dziatan wymaganych dla
tego przeniesienia.

Za (przeniesienie) praw wiasnoci
intelektualnej do utworu, klient nie jest
winien rekompensaty wykonawcy.
Wykonawca  zrzeka sie  swoich
(moralnych) praw, o ktérych mowa w
art. 25 ust. 1 pkt a ustawy o prawach
autorskich. W zakresie zmian dzieta,
produktow lub ich nazwy, Wykonawca
zrzeka sie rowniez swoich (moralnych)
praw, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1
pkt b i ¢ ustawy o prawach autorskich.
Wykonawca nie bedzie odwolywat sie
do uprawnien przyznanych w art. 25 ust.
4 ustawy o prawach autorskich.
Wykonawca gwarantuje, ze produkty,
ktore ma dostarczyc, praca
przeznaczona do wykonania przez
niegp oraz  prawa  wiasnosci
intelektualnej do dzieta nie naruszajg
zadnych praw stron trzecich, w tym
praw wiasnosci intelektualnej, i chroni
klienta przed wszelkimi stosownymi
roszczeniami.  Wykonawca  zwrdci
klientowi wszystkie szkody powstate w
wyniku jakiegokolwiek naruszenia.

Wykonawca Artykut 9: Poufnos$é

Wszystkie informacje poufne, ktére
oznaczajg | obejmujg  wszystkie
informacje, dokumenty, rysunki, know-
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9.2

9.3

9.4

9.5

how i wiedze itp. ujawnione przez

kienta ~w jakiejkolwiek  formie
kontrahentowi, beda utrzymywane w
tajemnicy i poufnosci i nie bedg

ujawniane innym ani wykorzystywane
przez Wykonawca w jakimkolwiek celu
innym niz w celu wykonania swoich
odpowiednich zobowigzan umownych.
Informacje poufne w rozumieniu art. 9.1
nie bedg ujawniane, bezposrednio ani
posrednio, zadnej stronie trzeciej, bez
wyraznej pisemnej zgody Klienta. Jezeli
w celu wykonania umowy Wykonawca
musi  ujawni¢ swoim  pracownikom
Informacje Poufne, Wykonawca jest
zobowigzany do natoZenia na swoich
pracownikéw takich samych zobowigzan
do zachowania poufnosci, jak te
okreslone w niniejszej umowie, przed
ujawnieniem im Informacji Poufnych.
Jezeli  Wykonawca musi  ujawnic
Informacje Poufne w rozumieniu art. 9.1
jakiejkolwiek stronie trzeciej (stronom) w
zwigzku z  wykonywaniem  swoich
zobowigzan umownych, zobowigzuje on
rowniez takg strone (strony) do
zachowania takich samych poufnych
obowigzkow, jak okreslono w tym
artykule.

Wykonawca jest winien klientowi kare
ptatng na zadanie w wysokosci 20 %
catkowitej kwoty zaméwienia, przy
minimalnej wartosci 2 000 €, jezeli
narusza jedno lub wiecej wyzej
wymienionych zobowigzan.

Kary, o ktérych mowa w art. 9, mogq
by¢ dochodzone oprécz odszkodowania
i odszkodowania uzupetniajacego na
mocy prawa. Klient bedzie uprawniony
do potracenia tej kary iflub tych szkéd z
kwot naleznych Wykonawcy.

Artykut 10: Zakaz konkurencji

Bez wyraznej pisemnej  zgody
Zleceniobiorcy, Wykonawca catkowicie
powstrzyma sie od ofert ilub ofert dla
Zleceniodawcy  dotyczacych  pracy,
bezposrednio lub za posrednictwem
stron trzecich.

Artykut 11: Akcesoria

111

11.2

11.3

Wszystkie akcesoria, takie jak rysunki,
modele, formy, matryce i narzedzia,
ktore Klient oddaje do dyspozycji
Wykonawcy ~w  celu  wykonania
odpowiednich zobowigzah umownych,
pozostajg lub stang sie we wszystkich
okolicznosciach  wiasnoscig  Klienta.
Dotyczy to réwniez akcesoriow, ktore
Wykonawca wykonat w szczegoino$ci w
ramach umowy, niezaleznie od tego,
czy koszty zwigzane z ich produkcjg
obcigzajg Klienta.

Wszystkie zasoby i wszystkie ich kopie
muszg zosta¢ udostepnione Klientowi
lub zwrdcone Klientowi na jego pierwsze
Zgdanie.

Na Zzadanie klienta urzadzenia muszg
by¢ wyraznie i trwale oznaczone jako
wiasno$¢ klienta. Wykonawca powinien
wskaza¢ wiasnos¢ tych akcesoridw

114
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Klientowi osobom trzecim, ktdre mogq
chcie¢ je przejac.
Niezaleznie od postanowien art. 9,

Wykonawca nie  bedzie uzywac
akcesoria do celow innych niz
wykonywanie  swoich  zobowigzan

umownych. Wykonawca nie ujawnia
akcesoribw  osobom  trzecim  bez
wyraznej pisemnej zgody Klienta.
Wykonawca ponosi ryzyko utraty iflub
uszkodzenia akcesoriow oraz
ubezpiecza je na wiasny koszt od tego
ryzyka.

Artykut 12: Odpowiedzialnos¢

121

12.2

Wykonawca ponoSsi petng
odpowiedzialno$¢ za wszelkie
bezposrednie i wynikowe straty, ktére
mogq powsta¢é w wyniku winy lub
nieprawidtowego dziatania Wykonawcy,
jego personelu lub 0sdb pomocniczych.
Obejmuje to rowniez wszelkie straty
powstate ~w  wyniku  obecnoci,
uzytkowania, dostawy lub usuniecia
mienia Wykonawcy, jego personelu lub
innych o0séb zaangazowanych przez
Wykonawce w realizacje zamdwienia.
Wykonawca w petni zabezpieczy Klienta
przed roszczeniami 0s6b trzecich o
odszkodowanie za straty, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym.

Artykut 13: Ubezpieczenie

Wykonawca udowodni Klientowi, na
jego wniosek i ku zadowoleniu Klientow,
ze Wykonawca zapewnit na wiasny
koszt odpowiednie ubezpieczenie od
wszelkich strat, ktore Klient mogtby
ponies¢ w wyniku dziatan lub zaniechan
Wykonawcy iflub wszelkie wykorzystane
strony trzecie.

Artykut 14: Gwarancja

14.1

14.2

14.3

14.4

Wykonawca udziela gwarancji, ze
wszystkie Produkty/prace dostarczone
przez Wykonawce sg zgodne z umowa,
sqg wolne od wad Ilub wad
materiatowych, projektowych i
produkcyjnych przez okres 24 miesiecy
po oddaniu Produktéw/pracy uzy¢ lub
maksymalnie 27 miesiecy od daty
dostawy.

Klient  naprawi  wszystkie  wady
Produktdw/pracy, ktére ujawnig sie w
okresie gwarancyjnym, niezwlocznie i
po konsultacji z Klientem, lub, wedtug
uznania Klienta, w inny sposéb wymieni
wadliwe Produkty, prace lub czesci
pracy.

Wszelkie koszty zwigzane z naprawg
lub wymiang Produktéw/pracy ponosi
Wykonawca. Koszty te obejmujg miedzy
innymi koszty przywrécenia
Produktéw/pracy do pracy po wyzej
wymienionej naprawie lub wymianie.
Jezeli Produkty/praca stanowig cze$c¢
wiekszego przedmiotu, koszty zwigzane
z przywroceniem tego przedmiotu do
eksploatacji ponosi rowniez
Wykonawca.

W przypadku, gdy Wykonawca nie
wywigze sie ze swoich obowigzkéw
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zgodnie z tym artykutem, Klient jest
uprawniony  do  przerébki  lub
podwykonawstwa przerobki w celu
wypetnienia obowigzkow gwarancyjnych
Wykonawey na ryzyko i koszt
Wykonawcy. Klient jest uprawniony do
potracenia poniesionych kosztow z kwot
naleznych Wykonawcy.

Artykut 15: Platnos$¢

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

O ile strony nie uzgodnig inaczej,
ptatnos¢ zostanie dokonana w ciggu
szestdziesieciu (60) dni od daty
wystawienia faktury, chyba ze Kilient
otrzyma reklamacije po odebraniu
dostawy  Produktéow - w tym
odpowiednich  dokumentow - w
odniesieniu  do iloSci ilub jakoci
przesytki lub jezeli przesytka zostanie
odrzucona.

W przypadku przedptaty lub ptatnosci
okresowej Klient jest uprawniony do
zadania  wystarczajacej  gwarangcji
dostawy wedtug wiasnego uznania.
Jezeli Wykonawca nie dostarczy tego w
wyznaczonym terminie, termin ten
natychmiast stanie sie zalegty. W takim
przypadku Klient bedzie uprawniony do
odstapienia od umowy i rekompensaty
strat od Wykonawcy.

Klient jest przez caly czas uprawniony
do potracenia wszelkich kwot, ktore
strony bedgq musiaty dochodzi¢ od
siebie.

Klient zastrzega sobie prawo do zaptaty
Wykonawcy sktadek na ubezpieczenie
spoteczne i podatku od wynagrodzenia
naleznego przez Wykonawce za prace,
za kitora Klient jest solidarnie
odpowiedzialny na podstawie Ustawy o
wynagrodzeniach i sktadkach na
ubezpieczenie spoteczne
(odpowiedzialno$¢  podwykonawcow),
wplacajac na zablokowane konto, o

ktorym  mowa w  ustawie o
wynagrodzeniach i sktadkach na
ubezpieczenie spoteczne
(odpowiedzialno$¢  podwykonawcow),

lub wptacajgc depozyt na rzecz
Wykonawcy przez Urzad Skarbowy.

Bez uszczerbku dla postanowien
poprzedniego  akapitu, Klient jest
zawsze uprawniony do odliczenia

sktadek na ubezpieczenie spoteczne i
kwot podatku od wynagrodzen, o

ktorych mowa powyzej, od sumy
(podjumowy i do ich zapfaty
bezposrednio w  urzedzie poboru
podatkéw wykonawcy.

Artykut 16: Obowiazujace prawo i wybor

forum

16.1
16.2

16.3

Obowigzuje prawo Holandii.

Konwencja wiederiska o umowach
miedzynarodowej sprzedazy produktow
(CIGS) nie ma zastosowania, podobnie
jak inne regulacie miedzynarodowe,
ktérych wykluczenie jest dopuszczalne.

Tylko holenderski sad cywilny w
Rotterdamie (Holandia), moze bra¢ pod
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16.4

uwage spory, chyba Zze bytoby to
sprzeczne z bezwzglednym prawem.
Klient moze odstapi¢ od tej zasady
jurysdykcji i zastosowa¢ ustawowe
zasady dotyczace jurysdykcji. Strony
moga uzgodnié¢ inng. forme
rozstrzygania sporéw, takg jak arbitraz
lub mediacja.

USLUGI (POD)WYKONAWCZE

Artykut 17: Zakaz przydziatu/zastawu

Wykonawcy zabrania sie cedowania,
zastawiania lub przenoszenia pod
jakimkolwiek tytutem wiasnosci
wszelkich roszczen wynikajacych z
wykonania niniejszej Umowy bez zgody
Klientow.

Artykut 18: Zobowigzania wykonawcy

18.1
a.

Wykonawca jest zobowigzany:

posiada¢ wazne o$wiadczenie o
rejestracji z odpowiedniego Biura
Administracji Systeméw Ubezpieczen
Pracowniczych (UWV), o ile zapewnia to
Urzad. Wykonawca jest zobowigzany do
okazania tego formularza
rejestracyjnego na zadanie Klienta;

na zadanie klienta, dostarcza¢ klientowi
ostatni wyciag (nie starszy niz trzy
miesiace) z rejestru handlowego Izby
Handlowej;

przekaza¢ klientowi rejestr osobodni,
ktéry podaje dla kazdego pracownika,
wymagany zgodnie z
,Uitvoeringsregeling inleners — keten -
en opdrachtgeversaansprakelijkheid
2004”, nazwisko, numer ubezpieczenia
spotecznego, zezwolenie na pobyt lub
prace lub deklaracje A1 (jesli dotyczy) i
dowod niniejszy regulamin i liczba
przepracowanych godzin oraz w jakim
dniu;

Scisle przestrzegac¢ wszystkich
obowigzkéw dotyczacych pracownikéw
zatrudnionych przez Wykonawce;

§cisle wykonywaé wszystkie ustawowe
obowigzki dotyczace optacania sktadek
na ubezpieczenie spoteczne i podatku
od wynagrodzen  zwigzanych z
powierzong mu praca, a ponadto scisle
przestrzegaC obowigzujacego uktadu
zbiorowego pracy;

automatycznie przedstawia¢ okresowe
zestawienie  dotyczace ptatnosci
podatku od wynagrodzen i sktadek na
ubezpieczenie spoteczne, o ktorych
mowa w wytycznych ustalonych w

ramach ustawy o ptacach i
wynagrodzeniach oraz skladek na
ubezpieczenie spoteczne

(odpowiedzialno$¢ podwykonawcdw);

na zadanie klienta przygotowywaé
cotygodniowe  raporty  zgodnie z
modelem zatwierdzonym przez klienta i
co tydzien oferuje cotygodniowe raporty,

wypetnione i podpisane, do
zatwierdzenia;

jesli ma zastosowanie ustawa o
wynagrodzeniach i sktadkach na
ubezpieczenie spoteczne

18.2
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(odpowiedzialnos¢  podwykonawcow),

skonfigurowa¢ jej administracie w taki

sposéb, aby mozna byto natychmiast

uzyska¢ nastepujace informacje:

= umowa lub tre$¢ umowy na podstawie
wykonania przez Wykonawce Pracy;

= danefinformacje dotyczace
wypetnienia zobowigzan wynikajacych
z umowy, w tym rejestracje
zaangazowanych oséb oraz dni /

godziny, w ktérych osoby te
wykonywaty prace;

= ptatnosci  dokonane na podstawie
umowy.

dostarczy¢ Klientowi, na jego zadanie,
wszelkich informacji dla jego wiasne;

administracji lub  administracji  jej
Zleceniodawcy;
jezeli ma zastosowanie ustawa o

wynagrodzeniach i skltadkach na
ubezpieczenie spoteczne
(odpowiedzialno$¢  podwykonawcdw),
dysponowac oryginaing ~ umowa

rachunku powierniczego i przedstawic jg
na zadanie klienta, chyba ze strony
uzgodnity, ze klient dokona wpfaty
bezposrednio do  depozytu dla
Wykonawcy przez Urzad Poboru
Podatkowego na podstawie art. 15.4.

W przypadku, gdy Wykonawca nie
wypemit lub jeszcze nie wywigzat sie ze
swoich obowigzkéw okreslonych w ust.
1, Klient bedzie zobowigzany do
dokonania jakiejkolwiek ptatnosci po
otrzymaniu  brakujacych danych i
przetworzeniu ich administracyjnie i/lub
Wykonawca zastosowat sie do nich z
jakimikolwiek innymi zobowigzaniami.

Artykut 19: Organizacja pracy

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

Wykonawca jest zobowigzany do
przestrzegania wylacznie wskazowek i
instrukcji Klienta.

Klient jest uprawniony do odmowy
pracownikom Wykonawcy dostepu do
pracy lub do zorganizowania ich
usuniecia z powodu niewtasciwosci,
nieuporzadkowanego  postepowania,
niewtasciwego postepowania itp., bez
zwrotu  jakichkolwiek —szkdd/kosztow,
ktore Wykonawca moze ponie$¢ w
wyniku tegoz.

Czasy pracy i przerwy w miejscu pracy
oraz dni wolne lub $wieta, wakacje lub
inne dni wolne uznane ogdinie lub w
migjscu pracy lub okreSlone przez
wladze publiczne lub zgodnie z
dowolnym uktadem zbiorowym pracy,
majq  réwniez  zastosowanie  do
Wykonawca i jego  pracownicy
wykonujacy dziatania w miejscu pracy.
Wykonawca nie bedzie mogt odzyskac
wynikajacych z tego strat od Klienta. Ta
ostatnia obowigzuje réwniez, jezeli z
ustug Wykonawcy nie mozna skorzystac
z powodu strajku lub innych przyczyn
oczywistych dla Klienta lub o0sdb
trzecich;

O ile nie uzgodniono inaczej,
Wykonawca jest zobowigzany do
zapewnienia, od rozpoczecia do
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19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

19.10.

19.11.
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zakonczenia prac, ze w miejscu pracy
bedzie przebywaé brygadzista, z ktorym
bedzie mozliwe dokonanie ustalen
organizacyjnych i technicznych. Jego
nazwisko musi by¢ znane osobom lub
instytucjom wyznaczonym przez Klienta.
Wykonawca powinien zapewni¢ swoim
pracownikom  odpowiednie  $rodki
ochrony osobistej i nadzorowa¢ ich

(prawidtowe) uzytkowanie. Wszelkie
wynikajace z tego koszty ponosi
Wykonawca.

Wszelkie wymagane ubezpieczenie, a
takze nadwyzka jakiejkolwiek polisy
CAR, ktéra mogta zostaé wykupiona w
odniesieniu do miejsca pracy, odbywa
sie na koszt Wykonawcy.

Wykonawca powinien zapewni¢ takg
site robocza, aby wykonanie pracy bylo
catkowicie dostosowane do planowania
ustalonego przez Klienta i aby inne
prace nie zostalty zatrzymane. Jezeli
Klient zmieni planowanie/postep prac,
Wykonawca bedzie zobowigzany sie do
tego dostosowac. Zmiany sity robocze;
sq dozwolone wytgcznie po uzyskaniu
zgody klienta.

Zgodnie z ustawg o odpowiedzialnoci
cywilnej ubezpieczyciela
komunikacyjnego (WAM) Wykonawca
jest zobowigzany do zapewnienia, ze
dostarczone przez niego materiaty

robocze  podlegajgce  WAM  sg
ubezpieczone. W odniesieniu  do
materiatdw roboczych podlegajacych

WAM, ktére sgq wynajmowane przez
Wykonawce, nalezy udowodnié w
sposob satysfakcjonujacy Wykonawce,
ze materialy te spelniajg  wyzej
wymienione wymagania
ubezpieczeniowe. Ponadto Wykonawca
jest zobowigzany do  posiadania
odpowiedniego  ubezpieczenia  od
ryzyka roboczego materiatéw roboczych
podlegajacych dostarczonej przez niego
WAM.

W odniesieniu do kabli, rur i innych
naziemnych i podziemnych wtasnosci
0s0b trzecich, Wykonawca bedzie przez
caly czas zobowigzany do ustalenia
miejsca ich lokalizacji. Wykonawca
powinien niezwiocznie poinformowac
Klienta o wszelkich szkodach.

Wszelkie wymagane materiaty, takie jak
rusztowania, platformy hydrauliczne,
materialy do podnoszenia i drobne
materialy, w tym narzedzia reczne,
sprzet pomiarowy, rusztowania
ruchome, drabiny i drabiny sktadane itp.,
zostang ustawione przez Wykonawce i
wliczone w cene catkowita.

W przypadku konieczno$ci wykonania
prac na czesciach miejsca pracy, ktdre
zostaly juz ukonczone, Wykonawca
powinien podja¢ $rodki ochronne, aby
zapobiec uszkodzeniu ilub
zabrudzeniu. Wszelkie uszkodzenia i/lub
zabrudzenia wykryte podczas pracy lub
po niej beda uwazane za spowodowane
przez Wykonawce.
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19.12. Po zakonczeniu pracy Wykonawca

powinien dostarczy¢ miotte roboczg w
czystosci i pozostawi¢ czyste miejsce
pracy.

Artykut 20: Fakturowanie

20.1

20.2

~o o0 o®

m.

Niezaleznie od postanowien artykutu
18.2, Klient zatwierdza fakture do
zapfaty tylko pod warunkiem, ze praca
lub czes¢, ktorej dotyczy rata, zostata
wykonana w sposdb satysfakcjonujacy
Wykonawce i pod warunkiem, ze faktura
spetnia wymogi formalne okre$lone w
artykule 20.2.
Faktura powinna spetnia¢ ustawowe
wymogi okre$lone w ustawie o obrocie.
W kazdym razie Wykonawca powinien
wyraznie i uporzadkowa¢ nastepujace
informacje:

data wystawienia faktury;

kolejny numer faktury;

nazwa i adres klienta;

nazwa i adres wykonawcy;

numer umowy;

migjsce pracy i miejsce (miejsca)

wykonania pracy, do ktorych odnosi

sie faktura;

okres i wykonanie, ktorych dotyczy

faktura;

ilos¢ przepracowanych

roboczogodzin, kwote kosztéw pracy i

(osobno)  procent podatkéw  od

wynagrodzen zawartych w kosztach

pracy, jezeli ma zastosowanie ustawa

0 wynagrodzeniach i sktadkach na

ubezpieczenie spoteczne

(odpowiedzialno$¢ podwykonawcow);

o$wiadczenie  dotyczace podatku

obrotowego lub uzgodnien

dotyczacych przeniesienia w

odniesieniu do niego, jezeli nie ma to

zastosowania, a w tym ostatnim

przypadku kwota podatku
obrotowego;
o$wiadczenie 0 numerze
identyfikacyjnym VAT Wykonawcy;
o$wiadczenie 0 numerze

identyfikacyjnym VAT klienta, jezeli
ptatno§¢ VAT zostata przekazana
klientowi;

wskazanie kwot faktury, podzielone
wedtug stawki podatkowej, a nastepnie
podzielone na ceny jednostkowe i
wszelkie zastosowane rabaty.

Kod HS

Artykut 21: Statuty i przepisy

211

21.2

Wykonawca  bedzie  przestrzegat
wszystkich  ustawowych i innych
przepiséw, warunkéw i postanowien,
ktore majgq zastosowanie do prac
zgodnie z umowg zawartg przez Klienta
z klientem.

Wykonawca sam i na wilasne koszty
pozyska wszelkie pozwolenia i $rodki
bezpieczenstwa zwigzane z pracami.

Artykut 22: Wykonanie przez osoby trzecie

221

Bez uprzedniej pisemnej  zgody
Zleceniobiorcy Wykonawcy nie wolno
przenosi¢ ani zlecaé podwykonawstwa

22.2

22.3

22.4

22.5
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zamowienia ani zadnej jego czeSci ani
wykonania go inngj stronie.

Jezeli Wykonawca, po uzyskaniu
pozwolenia, powierzy dzieto lub jego
cze$¢ osobie trzeciej, jest zobowigzany
do niezwtocznego sporzadzenia
pisemnej umowy w tej sprawie. Warunki
tej umowy powinny odpowiada¢ umowie
zawartej w sprawie rob6t miedzy
Wykonawcg a Zamawiajacym, w ktore;
Wykonawca i osoba trzecia mutatis
mutandis zajmujg pozycie prawng
odpowiednio Zamawiajgcego [
Wykonawcy.
Przeniesienie/podwykonawstwo nie
wplynie na zobowigzania Wykonawcy
wynikajace z umowy z Klientem.

Bez uszczerbku dla postanowien
artykutow 22.1, 22.2 i 22.3, Wykonawca
nie bedzie upowazniony do korzystania
z udostepnionych mu pracownikéw,
dopoki nie uzyska uprzedniej pisemne;
zgody Klienta.

W przypadku podwykonawstwa robét
lub zatrudnienia pracownikow, o ktérych
mowa powyzej, Wykonawca jest
zobowigzany  do przestrzegania
przepisow administracyjnych zawartych
w ,Uitvoeringsregeling inleners — keten -
en opdrachtgeversaansprakelijkheid
2004".
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